
中国这一领先酒店品牌已进军泰国 

ยักษใ์หญ่เชนโรงแรมจนี H World Group จ่อบุก 
ตลาดอาเซียนนาํร่องไทย-สิงคโปร ์

Chinese hotel chain giant 'H World Group' set to enter 

ASEAN market, piloting in Thailand and Singapore 

 

 

 

 
 
 

据泰媒报道，中国领先酒店品牌华住国际集团（H World Group）计划开发东南亚市场，以期

在专有预订和客户管理平台的基础上，打造全球酒店品牌。 

สาํนกัข่าวนิกเคอิ เอเชีย รายงานว่า บริษทั เอช เวิลด ์กรุ๊ป (H World Group) ผูป้ระกอบธุรกิจโรงแรมรายใหญ่ของจีน มีเครือข่ายสาขา

กว่า 9,000 แห่งทัว่ประเทศ เตรียมบุกตลาดภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใตอ้ยา่งจริงจงั โดยมีเป้าหมายในสร้างแบรนดสู่์ระดบัสากล

บนพ้ืนฐานของระบบจองห้องพกัและบริหารลูกคา้สัมพนัธ์ท่ีเป็นทรัพยสิ์นทางปัญญาของบริษทัฯ 

Nikkei Asia reported today (May 20) that H World Group  , a major Chinese hotel operator with a network of over 9,000 branches 

nationwide, is preparing to seriously enter the Southeast Asian market, aiming to build an international brand based on the 

company's intellectual property reservation and customer relationship management system. 

华住国际集团即将在曼谷素拉翁蒙天酒店(Montien Hotel Surawong)开业。该酒店位于市中

心，经过翻修后焕然一新，拥有 475间客房，由华住旗下高端酒店品牌施柏阁（Steigenberger）

负责运营。 

https://int.hworld.com/


โรงแรมแห่งแรกในประเทศไทยคือ "โรงแรมมณเฑียร สุรวงศ ์ กรุงเทพฯ" ท่ีเพ่ิงปรับปรุงภูมิทศัน์ใหม่ ซ่ึงเป็นโรงแรมหรู

ระดบัพรีเมียม จาํนวน 475 ห้องพกั ตั้งอยูย่า่นใจกลางกรุงเทพมหานคร โรงแรมแห่งน้ีจะดาํเนินการภายใตแ้บรนด ์"สไตนเ์บิร์กเกอร์" 

(Steigenberger) ซ่ึงเป็นหน่ึงในแบรนดโ์รงแรมภายใตเ้ครือของบริษทัฯ 

The first hotel in Thailand will be the newly renovated Montien Hotel Surawong Bangkok, a 475-room premium luxury hotel 

located in the heart of Bangkok. The hotel will operate under the Steigenberger brand , one of the company's hotel brands. 

 

 

 

 

 

 

 

 

这是华住首次进军泰国市场，曼谷酒店将成为集团在东南亚地区的第二家门店，首家门店是

2019 年开业的新加坡全季酒店。 

สาํหรับโรงแรมสาขาแรกในภูมิภาคน้ีของเอชเวิลด ์คือโรงแรม "จี โฮเตล็" (Ji Hotel) ท่ีประเทศสิงคโปร์ ซ่ึงเปิดดาํเนินการมาตั้งแต่ปี 

2019 

 

 

 

 

 

 

 

https://hrewards.com/en/steigenberger-hotels-resorts


此外，华住国际集团还准备在海滩度假胜地芭堤雅建造一家中档 Maxx 品牌酒店，由 108 栋

别墅组成，预计 2025年底开业。 

นอกจากน้ี บริษทัยงัอยูร่ะหว่างการก่อสร้างโรงแรมภายใตแ้บรนดร์ะดบักลางอยา่ง "แม็กซ์" (Maxx) ท่ีพทัยา จังหวัดชลบุรี 

โดยมีแผนจะเปิดใหบ้ริการในช่วงปลายปี 2025 โรงแรมแห่งน้ีจะประกอบไปดว้ยวิลล่าจาํนวนทั้งหมด 108 หลงั  

HWorld's first hotel in the region was the Ji Hotel in Singapore, which opened in 2019. The company is also building a mid-range 

Maxx hotel in Pattaya, Chonburi, scheduled to open in late 2025. The hotel will feature 108 villas. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
总部位于上海的华住集团于 2019 年开始进军海外，以大约 7.55 亿美元的价格收购了德国连

锁酒店运营商德意志集团（Deutsche Hospitality），在欧洲、中东和非洲站稳了脚跟，并于

2月底更名为华住国际。 

ในปี 2019 เอชเวิลดย์งัขยายกิจการไปยงัต่างประเทศอยา่งต่อเน่ือง ดว้ยการเขา้ซ้ือกิจการของบริษทัผูป้ระกอบการโรงแรมช่ือดงั ทั้ง

ในยโุรป ตะวนัออกกลาง และแอฟริกา โดยเฉพาะการครอบครองกิจการ ดอยเชอร์ ฮอสพิทาลิต้ี (Deutsche Hospitality) 

ผูป้ระกอบการโรงแรมชาวเยอรมนัดว้ยมูลค่า 700 ลา้นยโูร หรือราว 755 ลา้นดอลลาร์ ซ่ึงภายหลงัไดเ้ปล่ียนช่ือเป็น "เอชเวิลด ์

อินเตอร์เนชัน่แนล" ในช่วงปลายเดือนก.พ.ท่ีผา่นมา 

https://jihotelorchard.sg-singapore.com/en/


In 2019, HWorld continued to expand its business abroad by acquiring famous hotel operators in Europe, the Middle East and 

Africa, most notably the acquisition of German hotel operator Deutsche Hospitality for 700 million euros or approximately 755 

million dollars, which was later renamed "HWorld International" in late February. 

集团以德国连锁酒店为跳板，加速其国际化进程，但遭新冠疫情拖累而被迫搁置。如今疫情

消退集团重拾步伐，将重点关注东南亚，由于该地区是中国游客的热门目的地，具有很大增

长空间。 

อยา่งไรก็ตาม การแพร่ระบาดของโรคโควิด-19 ทาํให้แผนการขยายธุรกิจสู่ระดบัสากลของเอชเวิลดผ์า่นการใชป้ระโยชนจ์ากกลุ่ม

บริษทัชาวเยอรมนัดงักล่าวตอ้งถูกชะลอไปชัว่คราว แต่หลงัจากสถานการณ์คล่ีคลายลง บริษทัฯ พร้อมท่ีจะกลบัมาผลกัดนัแผนการ

ดงักล่าวอีกคร้ัง ภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใต ้ ถือเป็นตลาดท่ีมีศกัยภาพสูงสาํหรับเอชเวิลด ์ เน่ืองจากเป็นจดุหมายปลายทางยอด

นิยมของนกัท่องเท่ียวชาวจีน และถือเป็นพ้ืนท่ีท่ียงัไม่ไดรั้บความสนใจจากบริษทัมากนกั โดยปัจจบุนัมีเพียงสาขาเดียวท่ีสิงคโปร์

เท่านั้น 

However, the COVID-19 pandemic has temporarily put HWorld’s plan to expand its business internationally by leveraging the 

German group on hold. However, once the situation improves, the company is ready to push forward with the plan again. 

Southeast Asia  is a high-potential market for HWorld, as it is a popular destination for Chinese tourists and an area that has yet to 

receive much attention from the company, with only one branch in Singapore at present. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



集团首席战略官何继红在今年 3 月香港举行的酒店投资论坛上表示，东南亚是一个充满战略

机遇的前沿阵地。她表示，东南亚毗邻中国，是一个关键地区，集团对越南、印尼、柬埔寨

和菲律宾等国非常感兴趣。 

ขณะท่ี เฮอ จีฮง หวัหนา้ฝ่ายกลยทุธ์ของบริษทั ระบุในการประชุมสัมมนาดา้นการลงทุนโรงแรมท่ีฮ่องกงเม่ือเดือนมี.ค.ท่ีผา่นมาว่า 

ภูมิภาคเอเชียตะวนัออกเฉียงใตน้บัเป็นแหล่งโอกาสทางกลยทุธ์ท่ีน่าสนใจ โดยบริษทัเร่ิมใหค้วามสาํคญักบัประเทศต่างๆ ในภูมิภาค

น้ี อาทิ เวียดนาม อินโดนีเซีย กมัพูชา และฟิลิปปินส์ 

As He Ji-hong, the company’s chief strategist, told a hotel investment conference in Hong Kong in March, Southeast Asia is an 

attractive source of strategic opportunities, with the company focusing on countries in the region such as Vietnam, Indonesia, 

Cambodia and the Philippines. 

 

 

 

 

 

 

 

 

华住由中国知名企业家、旅游巨头携程集团联合创始人季琦于 2005 年创立。华住一开始经营

汉庭连锁酒店，随着中国经济增长和国内旅游业的发展，开始转向多层次品牌战略，例如创

建中档酒店品牌全季。目前，华住在国内经营着 9,000 多家酒店。 

ทั้งน้ี H World Group ถือกาํเนิดขึ้นในปี 2005 โดยจี ชี ผูบุ้กเบิกธุรกิจผูมี้ช่ือเสียงอนัโด่งดงัและผูร่้วมก่อตั้งบริษทัทวัร์ยกัษใ์หญ่

ของจีนอยา่ง "ซีทริป" ซ่ึงปัจจุบนัรู้จกักนัในนาม " Trip.com Group " กา้วแรกของบริษทัคือการดาํเนินกิจการโรงแรมราคาประหยดั

ในแบรนด ์"ฮานติง" ท่ีมีสาขากระจายอยูท่ัว่ประเทศจีน ความเจริญรุ่งเรืองของเอชเวิลดเ์ติบโตควบคู่ไปกบัการการเติบโตของ

เศรษฐกิจและอุตสาหกรรมการทอ่งเท่ียวภายในประเทศจีน จนกระทัง่ปัจจุบนับริษทัไดข้ยายกลยทุธ์สู่การสร้างแบรนดโ์รงแรมใน



หลากหลายระดบั อาทิ การก่อตั้งแบรนดจี์ โฮเตล็สาํหรับกลุ่มลูกคา้ระดบักลางในสิงคโปร์ ปัจจุบนั H World Group ดาํเนิน

ธุรกิจโรงแรมมากกว่า 9,000 แห่งในประเทศ 

H World was founded in 2005 by renowned business pioneer and co-founder of China’s Ctrip, now known as Trip.com Group, Ji 

Shi . The company’s first step was to operate budget hotels under the Hanting brand, which has branches throughout China. H 

World’s growth has been in line with the growth of China’s domestic economy and tourism industry, and the company has now 

expanded its strategy to include hotel brands at various levels, such as the establishment of the G Hotel brand for mid-range 

customers in Singapore. 

  

 

 

 

 

 

华住国际集团的全球化动力旨在持续增长。尽管通过特许经营和其他业务在中国实现迅速扩

张，但本地酒店市场多或少已经饱和。因此，集团希望借助收购外国品牌，成为能够与欧美

主要连锁酒店竞争的全球领导者。 

ดา้นบทวิเคราะห์ของนิกเคอิ เอเชีย รายงานว่า การขยายธุรกิจของ H World Group คร้ังน้ีมีเป้าหมายในการรักษาอตัราการ

เติบโตของบริษทัฯ ต่อไป แมว่้าปัจจบุนัจะมีการขยายสาขาอยา่งรวดเร็วทัว่จีนผา่นระบบแฟรนไชส์และรูปแบบอ่ืนๆ แต่ตลาด

โรงแรมในเมืองต่างๆ ของจีนถือว่ากาํลงัอ่ิมตวั นอกจากน้ี H World Group มีความหวงัว่า การนาํ แบรนดโ์รงแรมใน

ระดบักลางและพรีเมียมท่ีไดม้าจากการเขา้ซ้ือกิจการบริษทัของเยอรมนี อยา่งสไตน์เบิร์กเกอร์และแมกซ์ มาใชป้ระโยชน ์จะช่วยให้

บริษทักา้วสู่การเป็นผูน้าํธุรกิจโรงแรมในระดบัโลก และสามารถแข่งขนักบัโรงแรมเครือยกัษใ์หญ่ของสหรัฐและยโุรปได ้

Nikkei Asia analysts said HWorld Group's expansion is aimed at maintaining its growth rate. Although it has been rapidly 

expanding across China through franchises and other formats, the hotel market in China's cities is saturated. 

https://th.trip.com/?locale=en-th


HWorld also hopes that leveraging the mid- and premium-market hotel brands acquired through its acquisitions of German 

companies Steinberger and Max will help it become a global hotel leader and compete with the US and European hotel giants . 

 

 

 

 

 

 

 

 
何继红接受媒体采访时表示，尖端技术带来的简化运营是集团优势所在。通过自主开发一整

套运营系统，例如客房预订、基于数据库的客户关系管理、数据分析、酒店物业管理和客户

应用程序，以及内部创建的行政管理和供应链管理系统，以此形成完整闭环，便于高效、快

速地管理酒店业务。 

เฮอ กล่าวต่อว่า จุดแขง็สาํคญัท่ีทาํให้บริษทัฯ มีความไดเ้ปรียบในการดาํเนินธุรกิจ คือการพฒันาระบบปฏิบติัการรองรับการทาํงาน

ทุกดา้นดว้ยตวัเอง อาทิ ระบบจองห้องพกั ระบบบริหารความสัมพนัธ์ลูกคา้บนฐานขอ้มูล ระบบวิเคราะหข์อ้มูล ระบบบริหาร

ทรัพยสิ์นโรงแรม พร้อมทั้งแอปพลิเคชนัสาํหรับลูกคา้ 

He continued that the company’s key strengths in doing business are the development of operating systems to support all aspects 

of its operations, such as room reservation systems, customer relationship management systems on databases, data analysis 

systems, hotel property management systems, and customer applications. 

随着海外酒店的开业，集团计划寻求收购海外酒店运营商的机会，对泰国、越南、日本、新

加坡、韩国等目标国家持开放态度。 

ดว้ยการเปิดโรงแรมในต่างประเทศ ทางกลุ่มวางแผนท่ีจะแสวงหาโอกาสในการซ้ือกิจการโรงแรมในต่างประเทศและเปิดกวา้งไป

ยงัประเทศเป้าหมาย เช่น ไทย เวียดนาม ญ่ีปุ่ น สิงคโปร์ และเกาหลีใต ้

With the opening of overseas hotels, the group plans to seek opportunities to acquire overseas hotel operators and is open to target 



countries such as Thailand, Vietnam, Japan, Singapore, and South Korea. 

华住已经成为全球发展最快的酒店集团之一。根据美国《HOTELS》杂志公布的“2022 全球酒店

集团 200 强”（HOTELS 200）的最新排名，华住集团升至第六位。 

H World Group กลายเป็นหน่ึงในกลุ่มโรงแรมท่ีเติบโตเร็วท่ีสุดในโลก จากการจดัอนัดบั "Top 200 Global Hotel Groups 2022" 

(HOTELS 200) ล่าสุดโดยนิตยสาร "HOTELS" ของอเมริกา พบว่า H World Group ขึ้นมาอยูอ่นัดบัท่ี 6 

H World Group has become one of the fastest growing hotel groups in the world. According to the latest ranking of the "Top 200 

Global Hotel Groups 2022" (HOTELS 200) published by the American "HOTELS" magazine, Huazhu Group rose to sixth place. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

  

截至 2023 年 12 月 31 日，华住集团在 18 个国家经营 9,394 家酒店，拥有 912,444 间在营客

房，为社会创造 17.5 万个就业机会。华住集团旗下经营 31 个酒店及公寓品牌，覆盖豪华至

经济型市场。 

ณ วนัท่ี 31 ธนัวาคม 2566 H World Group บริหารโรงแรม 9,394 แห่งใน 18 ประเทศ มีห้องบริการลูกคา้ถึง 912,444 ห้อง และสร้าง

โอกาสในการทาํงานให้กบัสังคม 175,000 ตาํแหน่ง H World Group ดาํเนินธุรกิจโรงแรมและอพาร์ตเมนต ์31 แบรนด ์ครอบคลุม



ตลาดโรงแรมไปจนถึงตลาดเศรษฐกิจ 

As of December 31, 2023, H World Group operates 9,394 hotels in 18 countries, has 912,444 guest rooms in operation, and created 

175,000 job opportunities for the society. Huazhu Group operates 31 hotel and apartment brands, covering the luxury to economy 

markets. 

อา้งอิง: https://www.bangkokbiznews.com/business/business/1127575#google_vignette 

https://remthailand.asia/chinese-hotel-giant-h-world-group-launches-maxx-pattaya-project/ 

 https://asia.nikkei.com/Business/Travel-Leisure/China-hotel-chain-H-World-begins-foray-into-Thailand 

 https://mp.weixin.qq.com/s/5NsvK_6001KBSKTfvbul4g 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.bangkokbiznews.com/business/business/1127575#google_vignette
https://remthailand.asia/chinese-hotel-giant-h-world-group-launches-maxx-pattaya-project/
https://asia.nikkei.com/Business/Travel-Leisure/China-hotel-chain-H-World-begins-foray-into-Thailand
https://mp.weixin.qq.com/s/5NsvK_6001KBSKTfvbul4g


โครงการMAXX PATTAYA 

พื้นที่ 13 ไร่ มีทั้งหมด 108 ยูนิต 

ราคาขาย เร่ิมต้น 4.9 ล้านบาท - 6.9 ล้านบาท 

พื้นที่ดิน ขนาดประมาณ 26.2 - 26.8 ตารางวา 

พื้นที่ใช้สอย 151 ตารางเมตร (รวมพื้นที่สระว่ายนำ้ ไม่รวมพื้นที่สวน) 

สระว่ายนำ้ขนาด 15 ตารางเมตร กวา้ง3เมตร ยาว5เมตร ลึก 1.2 เมตร 

ระบบสระว่ายน้ำเป�นระบบสกิมเมอร์ นำ้เกลือ 

พื้นที่สวน 12 ตารางเมตร 

ค่าส่วนกลาง 15 บาท/ตารางเมตร 

2ห้องนอน 1ห้องอเนกประสงค์ 1ห้องนัง่เล่น 3ห้องน้ำ 1สระว่ายน้ำ 1สวนหยอ่ม 

ห้องนอนใหญ่ ขนาด 29.8 ตารางเมตร มีระเบียง ( ขนาดระเบยีง 6 ตารางเมตร 4x2 ) 

ห้องนอนเล็ก ขนาด 22.32 ตารางเมตร 

กระจกรอบบ้านเป�นกระจกเทมเปอร์ส่ังทำพิเศษ กันร้อน เก็บเสียง 

กระจกบันได แข็งแรงทนทาน กระจกเทมเปอร์ส่ังทำพิเศษ โค้งมนตามบันได 

จอดรถหน้าบา้น และมีที่จอดรถส่วนกลาง 

วางเงินมัดจำ 100,000 บาท หลังจาก 7 วัน ชำระงวดที่หนึ่ง 35% ชำระงวดที่สองหลังจากตกแต่งภายในเสร็จส้ิน 35% และชำระงวดที่สามเมื่อบา้นเสร็จ

สมบูรณ์พร้อมส่งมอบ 30% 

จากพื้นที่13ไร่ แบ่งเป�น2โซน 

1. ซ้ือเพื่ออยู่เอง ยูนิตที ่31-36 และ ยูนิตที่ 95-108  2. ซ้ือเพื่อการลงทุน ยูนิตที่ 1-30 ยูนิตที่ 37-94 

เง่ือนไขการลงทนุ เซ็นสัญญากับทางโครงการ 10 ป� ค่าตอบแทนเฉล่ีย7% บริหารโดยโรงแรมห้าดาว ในเครือ H Wold 

ป�นผลแบบที่1：1-2ป�แรก ได้รับค่าตอบแทน6%ต่อป� และ 3 -10ป� ได้รับค่าตอบแทน7%ต่อป� ทางโครงการการนัตีรายได้รับค่าตอบแทนทุกเดือน และชำระให้ทุกตน้เดือน

ของเดอืนถัดไป และเข้าพักฟรี 15วนั/ป� ป�นผลแบบที่2：รับป�นผล 50%/ป� 



Location 

https://maps.app.goo.gl/YfkeSbpku6E6uvJp7?g_st=il 

3D (Show House) 

https://realsee.ai/lq22NN5a?product=realsee_vr&lang=en&entry=share&refer_from=vrcapp_edit 

https://realsee.ai/z7RRKkAO?product=realsee_vr&lang=en&entry=share&refer_from=vrcapp_edit 

News 

https://www.bangkokbiznews.com/business/business/1127575#google_vignette 

https://remthailand.asia/chinese-hotel-giant-h-world-group-launches-maxx-pattaya-project/ 

https://asia.nikkei.com/Business/Travel-Leisure/China-hotel-chain-H-World-begins-foray-into-Thailand 

https://mp.weixin.qq.com/s/5NsvK_6001KBSKTfvbul4g 
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MAXX PATTAYA Project 

Area 13 rai, has a total of 108 units. 

Selling price starts at 4.9 million baht - 6.9 million baht. 

Land area is approximately 26.2 - 26.8 square meters. 

Usable area 151 square meters (including swimming pool area Not including garden area) 

Swimming pool size 15 square meters, width 3 meters, length 5 meters, depth 1.2 meters. 

The swimming pool system is a salt water skimmer system. 

Garden area 12 square meters 

Common fee 15 baht/square meter.  

2 bedrooms, 1 multi-purpose room 1 living room, 3 bathrooms, 1 swimming pool, 1 garden 

The main bedroom is 29.8 square meters and has a balcony (balcony size 6 square meters 4x2). 

Small bedroom, size 22.32 square meters 

The glass around the house is specially made tempered glass for heat protection and sound insulation. 

Stair glass, strong and durable, specially made tempered glass. rounded staircase 

Parking in front of the house And there is a central parking lot. 

Type A : Swimming pool in front of the villa , B : Swimming pool behind the villa.  

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 The deposit is 10% of the total house price, or not less than 100,000 Thai baht. The formal contract will be 

signed within 7 days after the deposit is paid. 

Incentive is only applicable to signed contract within the specified period. 

Agents must sign the agreement and verify as project official partners to qualify for the incentive. 

Incentive is non-transferable and cannot be exchanged for other rewards or benefits. 

The company reserves the right to amend the terms and conditions without prior notice. 

Sinking fund of 600 Baht per sq.m. (one time payment only). 

Maintenance fee for residential unit of 15 Baht per sq.m. (Pay 12 month in advance). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Investment 

Part 1  7% of house price. Guarantee 

Example : House price 4,990,000.- x 7% 

  = 349,300 Baht/years
12 month

 

  =  29,108 Baht income/month 

Condition 

- Agreement 10 Years 

- Free stay hotel of month 3 – 9 for 7 days (High season) 

- Free stay hotel of month 10 – 2 for 15 days (Low season) 

(on 1 year, Choose 1 choice) 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

Part 2  50% of operation results. 

Example :  7,050 baht/night Estimate low price. 

  2,350 baht -> cost 

  = 4,700 baht income/night * 365 day * 65% -> low % of quest in the years 

  = 1,115,075  
50%

 
income/years   

Divide 50% benefit
 

  = 557,537 baht  
12 month

  
income 50%/years   
Divide 12 month

 

  = 46,461 baht income/month 

*** Based on lowest price and low customers of one years 

Condition Agreement 10 Years 

- Customers does not live if owner need to stay maybe have special price for owner 

 
 




